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THE  THEME 


Today  much  that  has  been  held  authoritative  in  the  past  is  being  submitted  to 
searching  criticism  and  challenge.  Revolution  has  shaken  the  industrial  and  social 
fabric  to  its  very  foundation.  The  task  of  reconstruction  is  so  tremendous  that  many 
devout  people  are  bewildered  and  dismayed.  Not  a  few  question  the  ability  of  the 
Church  to  solve  the  problems  of  the  new  era.  The  Wayfarer  represents  this  dis¬ 
couraged  element.  He  is  guided  from  despair  to  faith  and  service  by  Understanding, 
who  interprets  the  presence  of  the  living  Christ  in  every  age,  triumphant  over  doubt 
and  adversity. 

In  presenting'  “The  Wayfarer”  we  have  merely  tried  to  retell  a  great  story,  utilizing  in  the 
telling  the  best  that  is  available  in  music,  literature  and  the  drama.  It  is  neither  drama,  pageant 
nor  opera,  though  we  have  taken  from  these  forms — it  is  merely  a  story. 


THE  ACTION 

Characters  in  the  order  of  their  appearance 

PROLOGUE 

A  Village  in  Flanders 

Despair  . - . . . . J.  Harry  Irvine 

Wayfarer  . il— . . : . :..l...:........:.......... . ......: . .:. . Walter  Hampden 

Understanding  . . Blanche  Yurka 

Villagers,  American  Soldiers,  German  Soldiers 

MUSIC 

Overture — “The  Wayfarer” 

Chorus  Invocation  . 


Hadley 
. Grieg 


EPISODE  I 


By  the  Rivers  of  Babylon 

Aged  Prophet . . William  Sauter 

Second  Captive . _ . - . . . Le  Roi  Operti 

Runner  . . . Jerome  Colamore 

Third  Captive  . . . . Harry  Westlake 

Captain  of  Babylon  Soldiers . . . A.  H.  Holloway 

A  Soldier  . ., . . . . . ., . : . . . . . . 0.  R.  CANFIELD 

First  Captive  . . . . . . . . . . . . . . E.  R.  Roland 

The  Voice  of  an  Angel . . . Marian  Evensen 

The  Gloria  Trumpeters— Katherine  Williams,  Louise  Gura, 

Cora  Roberts,  Mabel  Coapman  I 


Hebrew  Captives,  Babylonian  Soldiers. 
Harpists,  Flower  Girls,  Water  Carriers. 
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EPISODE  I  —  Continued 
MUSIC 

Interlude — By  the  Rivers  of  Babylon . 

Trio — Praise  Ye  (from  opera  “Attila”) . . 

Theo  Karle,  Helen  Newitt,  Bernard  Ferguson 
Tenor  Solo — Cujus  Animan  (from  Stabet  Mater) . 

English  words  by  Sigmund  Spaeth. 

Theo  Karle 

Chorus — Rejoice  in  the  Lord . . 

EPISODE  II 

SCENE  1 — Near  Bethlehem. 


Wise  Men,  Camel  Drivers,  Followers. 

MUSIC 


Interlude — Pastoral  Symphony  . Handel 

Chorus — Glory  to  God . - . . . . Kraft 

SCENE  2 — Before  the  Shushan  Gate,  Jerusalem.  A  Sabbath  Morn. 

Bartimaeus,  who  was  blind . . . . . . . Paul  Leyssac 

A  Passerby  — . . . . . ...... . ....Mary  Rehan 

A  Voice  from  the  Multitude . . . L.  R.  Gresham 

A  Boy,  who  was  crippled . _ . Ruth  Vivian 


Disciples,  Multitude,  Jewish  Merchants,  Peddlers,  Soldiers, 

Beggars,  Priests,  Fruit  and  Flower  Sellers. 

People  of  the  City. 

MUSIC 

Interlude — Oriental  Scene  . . Goldmark 

Baritone  Solo — The  Palms . . . Faure 

Bernard  Ferguson 

EPISODE  III 

SCENE  1 — Pilate’s  Courtyard. 

First  Disciple  . . _ . 

Second  Disciple . . . . 

Simon  Peter . . . . . . 

A  Soldier  . . 

Pilate  - - - - - 

Pilate’s  Wife  . . 

A  Pharisee  . . . . . 

A  Jew . . . . . . . 

A  Mob,  Soldiers,  Disciples,  Servants. 

SCENE  2 — Before  the  Shushan  Gate,  Jerusalem.  A  Friday  morning. 
Disciples,  Multitude,  Beggars,  Peddlers. 

MUSIC 
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Shepherds 
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Hadley 
. Verdi 

Rossini 

. Page 


EPISODE  IV 


The  Garden  of  Joseph  of  Arimathea.  Easter  morning. 
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Mary  Magdalene 
An  Angel . .... 


Roman  Sentries,  Disciples  and  Villagers. 

MUSIC 

Interlude — A  Prayer  . . 

Chorus — Let  Us  Sing . - . . . 
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...Louise  Jansen 
. Miss  Evensen 


. Hadley 

Mascagni 


EPILOGUE 

The  Portal  of  the  Future 

Through  which  the  Nations  throng.  All  are  one  in  Christ — Wayfarer 
vision.  “To  our  Lord  Omnipotent  be  honor,  praise  and  glory  evermore.” 


MUSIC 

Solo — Ho,  Everyone  That  Thirsteth . . - . Macfarlane 

Theo  Karle 

Chorus — Hallelujah  . - . Handel 

Chorus — The  Song  of  Marching  Men . Hadley 
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“THE  WAYFARER” 


THE  THEME 

TO-DAY  much  that  has  been  held  authoritative  in  the  past  is  being  submitted 
to  searching  criticism  and  challenge.  Revolution  has  shaken  the  industrial 
and  social  fabric  to  its  very  foundation.  The  task  of  reconstruction  is 
so  tremendous  that  many  devout  people  are  bewildered  and  dismayed.  Not  a 
few  question  the  ability  of  the  Church  to  solve  the  problems  of  the  new  era.  The 
Wayfarer  represents  this  discouraged  element.  He  is  guided  from  despair  to 
faith  and  service  by  Understanding,  who  interprets  the  presence  of  the  living 
Christ  in  every  age,  triumphant  over  doubt  and  adversity. 


THE  ACTION 


1.  Prologue. 

2.  Episode  I — Babylon. 

3.  Episode  II — Scene  1,  Bethlehem. 

Scene  2,  Jerusalem. 

4.  Episode  III — Scene  1,  Pilate’s  Court  Yard. 

Scene  2,  The  Same. 

Scene  3,  Jerusalem. 

5.  Episode  IV— The  Garden  of  Joseph  of  Arimathea. 

6.  Epilogue. 


THE  SPEAKING  CHARACTERS  IN  THE  ORDER  OF  THEIR 

APPEARANCE 


1. 

Despair 

12. 

Another  Soldier 

23- 

First  Disciple 

2. 

Wayfarer 

13- 

An  Aged  Prophet 

24. 

Second  Disciple 

3- 

Understanding 

id- 

An  Angel 

25- 

Simon  Peter 

4- 

First  Captive 

i5- 

First  Shepherd 

26. 

A  Roman  Soldier 

5- 

Second  Captive 

16. 

Second  Shepherd 

27. 

A  Serving  Maid 

6. 

Runner 

17- 

Third  Shepherd 

28. 

Pilate 

7- 

Third  Captive 

18. 

Bartimeus 

29. 

Pilate’s  Wife 

8. 

Fourth  Captive 

19. 

A  Passerby 

30- 

A  Jew 

9- 

A  Soldier 

20. 

Another  Passerby 

3i- 

A  Priest 

10. 

Another  Soldier 

21. 

A  Voice  from  the  Crowd 

32. 

Mary 

11. 

Another  Soldier 

22. 

A  Cripple 

33- 

Mary  Magdalene 

THE  SINGING  CHARACTERS 

1.  Three  Captives  1  .  4.  A  Woman  of  Jerusalem — 

2.  Another  Captive  (  ^Plso  e  ^  c'  1  Episode  III,  Sc.  3. 

3.  A  Galilean — Episode  II,  Sc.  2.  5.  A  Messenger — Epilogue. 
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“THE  WAYFARER” 


PROLOGUE 

SYNOPSIS 

Heralded  by  fanfare  of  trumpets,  orchestra  introduces  theme  of  Armageddon — 
behind  closed  curtain  distant  noise  of  battle — curtain  draws,  discovering  ruined 
Flanders — refugees  escaping — hostile  troops  rush  in  to  take  position — American 
forces  attack — scene  passes  rapidly — voice  of  Despair  is  heard  in  lamentation. 


ARMAGEDDON 


Overture 
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Despair 


The  world’s  awry,  undone! 

What  though  the  right  should  triumph  in  the  strife; 
Who  can  restore  our  fallen  youth  to  life; 

Waken  the  joy  of  our  lost  happiness; 

Replace  the  beauty  of  the  world  again; 

And  give  a  peace  that’s  more  than  barren  words? 
Where  shall  you  find  true  love  or  charity? 

What  has  become  of  honor,  sacrifice, 

Kindness  of  heart,  or  loyalty  of  spirit? 

Are  we  not  living  in  the  final  days 
When  earthquake,  famine  and  the  lust  of  war 
Presage  the  coming  of  the  Lord  in  wrath 
To  hurl  an  impious  world  to  ruin, 

And  usher  in  the  eternal  night  of  doom  ? 

Wayfarer 

What  gloom  and  bitterness  are  in  these  words! 
They  speak  of  disillusionment  and  woe ! 

Tell  me  thy  name,  oh  downcast  stranger, 

That  I  may  know  who  chills  me  with  dismay. 

Despair 

The  name  by  which  men  call  me  is  Despair; 

I  have  no  futile  vision  of  a  world 
That  rests  upon  a  universal  good. 

0 !  Faith  is  but  for  fools  and  hypocrites. 

Should  any  cherish  fond  delusions 

Let  him  but  gaze  upon  these  scenes  of  woe ! 

Wayfarer 

And  yet — it  cannot  be  that  vice  shall  stronger  prove 
Than  virtue;  that  the  puny  hands  of  men 
Shall  turn  aside  the  age-long  plans  of  God, 

And  snatch  the  diadem  from  off  the  Saviour’s  brow. 
But,  ’tis  a  dreary  day  for  Christian  faith; 

I  pray  that  God  may  understanding  give 
And  guide  me  to  the  plains  of  perfect  peace. 

(Enter  Understanding.) 
Understanding 

O  pilgrim  of  the  toilsome  road,  cast  not 
Thy  faith  away  nor  be  dismayed;  hear  thou 
My  words — take  courage! 

Wayfarer 


Who  art  thou 

That  comes  like  light  into  my  darkening  gloom? 
Tell  me,  I  pray  thee,  thy  name. 
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Understanding 


My  name  is  Understanding,  and  I  come 
To  show  thee  that  no  work  by  God  begun 
Shall  ever  pause  until  the  task  is  done. 

If  thou  wilt  follow  where  the  Master  trod, 

And  hold  thy  way  through  darkness  up  to  God, 

He  will  throw  back  the  gates  of  life  to  thee, 

And  show  thee  Death  transformed  to  Immortality! 

Come,  follow!  “Wayfarer”  shalt  thou  be, 

And  as  we  journey  onward,  thou  shalt  see 
That  God,  from  all  eternity,  hath  planned 
To  set  man  free  through  Christ  the  Son  of  Man. 

His  voice  now  speaks  to  thee  from  Galilee: — 

“  Let  not  thy  heart  oppressed  with  trouble  be. 

Lo,  I  am  with  my  people  evermore.” 

(Understanding  now  interprets  the  Past  to  Wayfarer.  The  Refugees  return 
chanting.) 
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EPISODE  I 


Scene  i 

(Moonlight  by  the  rivers  of  Babylon.) 

Synopsis 

Understanding  now  conducts  Wayfarer  into  the  past  in  order  to  reveal  the 
power  of  God  as  a  constant  force  in  the  lives  of  men.  Wayfarer  now  beholds  the 
Israelites  in  the  Babylonian  captivity — the  captives  have  adopted  Babylonian 
paganism — a  few,  however,  remain  faithful — these  assemble  for  worship — in 
prayer  they  are  comforted — Angel  proclaims  advent  of  Messiah — -“Emmanuel! 
God  with  us!  ” 

Wayfarer 

The  scene  is  strange — 

Where  are  we,  Understanding? 

Understanding 

By  the  rivers  of  Babylon,  where 

The  captive  Jews  of  David’s  royal  line 

Have  sunk  to  serfdom,  not  of  chains  alone, 

But  serfdom  of  the  soul,  wherein  they  bow 

To  pagan  Gods,  nor  ever  more  recall 

Their  Zion  home,  their  heritage,  and  their  God. 

(Enter  slowly  a  band  of  captive  Jews.) 

Wayfarer 

And  who  be  these  that  come,  so  sore  distressed? 

Understanding 

The  Faithful  Remnant  of  the  captive  Jews; 

Their  bodies  dwell  in  Babylon’s  land; — 

Their  souls  abide  in  Zion,  and  each  night 
They  gather  here  for  prayer,  and  consolation. 

Wayfarer 

But  are  not  these  God’s  chosen  people? 

Where  then  the  fulness  of  His  promise? 

How  can  the  Lord  desert  His  faithful  ones? 

(The  captives  prepare  to  worship.) 

Understanding 

God  is  the  refuge  of  His  saints,  and  though 
The  night  be  dark,  the  morning  draweth  nigh. 

First  Captive 

As  the  hart  panteth  after  the  water  brooks, 

So  panteth  my  soul  after  Thee,  0  God. 

My  soul  is  athirst  for  God,  for  the  living  God. 

My  tears  have  been  food  day  and  night — 

They  continually  say  unto  me, 

Where  is  now  thy  God? 
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Second  Captive 


These  things  do  I  remember: — 

How  I  went  with  the  throng 
And  led  them  to  the  house  of  God 
With  the  voice  of  joy  and  praise, 

A  multitude  keeping  holvday. 

(Enter,  in  breathless  haste,  a  Runner  from  Jerusalem.) 

ft 

Runner 

Alas,  alas  I  bring  you  evil  tidings ! 

The  Gentiles  have  possessed  our  heritage. 

Our  temples  are  defiled ! 

Our  cities  have  become  a  wilderness, — 

Zion  is  a  desolation. 

Our  house,  holy  and  beautiful, 

Wherein  our  fathers  praised  God,  is  burned  with  fire, 
And  all  our  pleasant  places  are  laid  waste. 

Third  Captive 

Jehovah  hath  forsaken  us! 

Because  we  follow  customs  from  the  East, 

And  are  soothsayers  like  the  Philistines. 

Everyone  loveth  bribes  and  rewards. 

We  are  become  as  one  that  is  unclean. 

Fourth  Captive 

There  is  none  that  calleth  upon  Jehovah. 

Unless  our  God  had  saved  a  Faithful  Remnant, 

(Distant  Trumpets.) 

We  should  have  been  even  as  Sodom — 

We  should  have  been  like  unto  Gomorrah. 

Despair 

Those  distant  trumpets  promise  more  distress, 

For  these  poor  helpless  folk  now  foolishly 
Pursue  a  lost  ideal.  They  hang  their  harps 
Upon  a  hollow  mockery  of  life. 

What  can  their  prayers  avail  beside  the  cruelty 
And  might  of  Babylonian  soldiery? 

(Enter  Babylonian  Soldiers.) 

A  Soldier 

What  meaneth  this  assembly? 

’Tis  forbidden  to  worship  as  thy  fathers  did  in  Zion, — 
Scatter  to  thy  tasks. 

Another  Soldier 

Why  here’s  a  maid  should  please  the  General! 
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Another  Soldier 


Such  beauty  would  be  wasted  on  these  swine. 

Here  is  another  that  will  grace  the  palace. 

Another  Soldier 

Now  wail  your  songs  of  Zion  if  you  will, 

Until  the  frogs  grow  envious  of  your  croaking! 

Despair 

Gone  now  all  hope  and  vengeance  promised — - 
Thus  cruel  might  shall  tyrannize  forever ! 

Understanding 

Nay,  even  in  this  depth  of  degradation 

Faith  must  not  die,  nor  prayers  remain  unanswered. 

First  Captive 

By  the  rivers  of  Babylon  sit  we  down  and  weep; 

Yea,  we  hang  our  harps  on  the  willows 
In  the  midst  thereof. 

How  shall  we  sing  Jehovah’s  songs  in  a  foreign  land? 
If  I  forget  thee,  O  Jerusalem, 

Let  my  right  hand  forget  her  skill, 

Let  my  tongue  cleave  to  the  roof  of  my  mouth 
If  I  remember  not  thee: 

If  I  prefer  not  Jerusalem  above  my  chief  joy. 

An  Aged  Prophet 
My  children,  let  us  pray 

Look  down  from  heaven  and  behold  us,  Lord; 
Though  Abraham  knoweth  us  not, 

Nor  doth  Israel  remember, 

Thou,  O  Jehovah,  art  our  Father, 

Our  Redeemer  from  everlasting  to  everlasting. 

Help  us,  God  of  our  salvation, 

For  the  glory  of  Thy  name,  save  and  deliver  us. 

(The  voice  of  an  Angel  is  heard,  addressing  the  people.) 

An  Angel 

Why  sayest  thou,  O  Israel, 

“My  way  is  hid  from  Jehovah?” 

Hast  thou  not  heard?  Hast  thou  not  known? 
The  everlasting  God,  Jehovah, 

Creator  of  the  ends  of  the  earth, 

Fainteth  not,  nor  is  He  weary. 

Prophet 

Why  art  thou  cast  down,  O  my  soul? 

Hope  thou  in  God!  Take  courage!  Fear  not! 

(Trio  from  Verdi’s  Attila.) 
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Angel 

Thus  saith  Jehovah, 

The  God  of  Abraham,  of  Isaac,  and  of  Jacob; 

“Ye  have  sold  yourselves  for  nought, 

But  ye  shall  be  redeemed  without  money. 

And  all  the  ends  of  the  world  shall  see 

The  salvation  of  our  God.” 

Captive  (sings) 

Lord,  Our  God,  Thy  Mighty  Hand. 

Lord,  our  God,  Thy  mighty  hand  has  chastened  us,  Thy  lowly  servants.  We 
were  tried  with  fire  and  sword.  Lord,  have  mercy,  hear  our  pray’r!  Ah,  how 
long,  how  long,  O  Israel,  shalt  thou  bear  this  yoke  of  suff ’ring,  chained  in  bondage, 
sorely  stricken?  Yet  our  faith  is  in  the  Lord  our  God,  full  of  mercy  and  compas¬ 
sion.  Slow  to  anger,  just  and  righteous,  slow  to  anger,  is  the  Lord  our  God. 
God  shall  be  our  strength  and  refuge,  He  shall  save  His  chosen  race.  He  shall 
save  us,  by  His  mercy,  God  the  Father,  Lord  of  Heaven.  Save  us,  Father,  Lord 
of  Heav’n. 

(Dawn  begins  to  break.) 
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EPISODE  II 


Synopsis 

Incidental  music — Etandel— Pastoral  Symphony. 

Scene  i.  Bethlehem — Shepherds  guarding  flocks  on  Judean  plains — Angel  an¬ 
nounces  Messiah’s  birth. 

Scene  2.  Before  Shushan  Gate,  Jerusalem — miracle  of  Bartimeus. 


Scene  i 
Bethlehem 
Wayfarer 

’Turns  a  noble  triumph  over  doubt  we  witnessed 
There  in  Babylon.  Surely  God,  who  gave 
His  promise  of  a  conquering  Christ,  will  also 
Give  the  answer.  Where  are  we,  Understanding? 

Understanding 

This  night,  the  Christ,  the  Eternal  Word  shall  come 
To  dwell  with  men.  The  God  who  made  the  worlds 
And  all  therein  becomes  The  Son  of  Man. 

He  comes — a  Babe;  His  throne — the  human  heart; 

His  scepter — Love!  Such  are  the  mystic  ways 
Of  God  vouchsafed  to  men. 

First  Shepherd 

When  read  last  Sabbath  in  the  synagogue, 

Isaiah’s  word  a  wondrous  meaning  seemed 
To  have,  as  if  the  word  fulfillment  had 
In  this  our  land;  in  this  our  very  day. 

Second  Shepherd 

Ah,  I  know  the  words : 

The  people  who  walked  in  darkness 
Have  seen  a  great  light; 

They  have  dwelt  in  the  land  of  the  shadow  of  death — 
Upon  them  hath  the  light  shined. 

For  unto  us  a  Child  is  born, 

For  unto  us  a  Son  is  given. 

And  His  name  shall  be  called 
Wonderful,  Counsellor,  the  Mighty  God, 

Father  Everlasting,  and  Prince  of  Peace. 

Third  Shepherd 

How  strange  and  filled  with  meaning  are  these  words! 
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Second  Shepherd 


Yea,  and  did  not  Micah  truly  say : 

“And  thou  Bethlehem  in  the  land  of  Judah, 
Thou  who  art  least  among  Judah’s  thousands, 
Out  of  thee  shall  One  come  forth 
Who  shall  rule  my  people  Israel, 

Ancient  of  Days  He  is,  Immanuel, 

Who  was,  and  is,  and  is  to  be. 

SEE  !  BEHOLD  THE  STAR  ! 


First  Shepherd 


What  meaneth  this? 

Is  it  the  sign  of  Him 

Whose  coming  Moses  long  foretold, 

Even  in  the  Wilderness? 


Understanding 


It  is  written  in  the  Book  of  the  Law; 

“There  shall  come  forth  a  Star  out  of  Jacob, 
Yea  a  Lion  out  of  Judah, 

That  shall  throw  down  all  the  sons  of  tumult.” 


Angel 


Be  not  afraid;  for  behold, 

I  bring  you  good  tidings  of  great  joy 
Which  shall  be  to  all  the. people; 

For  unto  you  is  born  this  day 
In  the  City  of  David 
A  Saviour  who  is  Christ  the  Lord. 
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Wayfarer 


Strange  that  God  should  come  as  a  babe, 

And  not  as  a  monarch  full-panoplied  with  power. 

It  must  be  that  God’s  omnipotence 
Fulfills  itself  in  weakness  like  to  mine! 

Let  us  go  even  unto  Bethlehem 
And  behold  that  which  is  come  to  pass. 

Trumpets  accompanied  by  echo  organ  and  chimes,  play  “Adeste  Fideles,”  then  are 
joined  by  the  heavenly  host  above,  and  children’s  chorus  crossing  stage  toward  Bethlehem. 


Hymn 


Yea  Lord  we  greet  thee,  born  this  happy  morning, 
Jesus  to  thee  be  glory  given; 

Word  of  the  Father,  now  in  flesh  appearing; 

Oh  come  let  us  adore  him,  Christ  the  Lord. 


¥ 


Refrain. 

■  4= 


f!»  r 

L-L  -  « - - 


I 


-G»— *— 9 — 1 


zdmrd: 


An  -  gels;  O  come, let  us  a  -  dore  Him,  O  come,  let  us  a  -  dore  Him, 
pear-ing; 


-  -a- . 


T 


-r — r-h 


*#* 


rj 


£: 


Curtain 

41 


Wayfarer 


'  That  God  shornd  come  incarnate  in  a  babe, 

And  not  Jehovah,  dread  and  sovereign  power, 

Is  passing  strange.  Doth  His  omnipotence 
To  weakness  condescend  like  unto  mine? 

Come!  Let  us  go  unto  Bethlehem 

And  there  behold  the  wonder  He  hath  wrought. 

(The  Magi  appear  on  the  way  to  Bethlehem.) 

Scene  2 

Before  the  gates  of  Jerusalem.  The  Sabbath  Morning. 

Wayfarer 

They  say  that  Jesus  of  Nazareth  is  become 
The  Christ  of  God,  their  long-foretold  Deliverer. 

Behold  how  the  people  throng  to  meet  Him, 

To  acclaim  Him  the  Messiah. 

Understanding 

Now  is  the  true  Messiah’s  hour  of  triumph. 

Three  years  ago  the  Saviour  came  to  Nazareth 
And  read  one  Sabbath  in  the  Synagogue : 

“The  spirit  of  the  Lord  is  upon  Me 
Because  he  hath  anointed  Me  to  preach 
Glad  tidings  to  the  poor; 

He  hath  sent  Me  to  give 
Release  unto  the  captives; 

Recovering  of  sight  unto  the  blind ; 

To  set  at  liberty  them  that  are  bruised; 

To  proclaim  the  acceptable  year  of  the  Lord. 

Today,  today,”  said  He, 

“This  Scripture  hath  fulfillment  in  your  ears.” 

And  from  that  day 

The  common  people  heard  Him  gladly, 

For  He  spake  as  one  who  had  authority 
And  not  as  did  the  scribes. 

Behold  He  comes  with  His  disciples! 

(Wayfarer  mounts  steps,  and  regards  Christ  and  the  people  below.) 

Wayfarer 

In  truth,  He  speaks  as  one  who  has  authority; 

He  is  saying  to  the  people: 

“I  am  come  to  seek  and  to  save 
That  which  was  lost. 

I  am  come  that  ye  may  have  life, 

And  have  it  more  abundantly. 

I  am  the  Light  of  the  World. 

I  am  the  Good  Shepherd. 

I  am  the  Resurrection  and  the  Life. 

Behold,”  He  says,  “I  appoint  unto  you  .a  Kingdom, 

Even  as  My  father  hath  appointed  unto  Me.” 

42 


(Enter  Bartimeus  and  Others.) 
Bartimeus 

Joy!  Joy!  The  world  is  visible  again!  I  see!  I  see! 

A  Passerby 

What!  Bartimeus!  Is  it  you?  Walking  freely  without 
guide  or  staff?  No  longer  blind  and  begging  by  the 
road-side? 


Bartimeus 

Yea,  verily,  it  is  I,  Bartimeus  himself!  My  sight  is 
restored!  All  the  joys  of  life  are  mine  once  more! 

Another  Passerby 

Explain  this  miracle.  Oh,  tell  us  what  occurred! 


“Jesus  of  Nazareth  goeth  to  Jersualem. 

He  heals  the  sick  and  helps  the  poor.”  And  I  cried  out  with  a 
loud  voice;  “Thou  Son  of  David,  have  mercy  upon  me!” 

But  they  rebuked  me;  “Hold  thy  peace!”  But  I  pleaded  the 

more;  “Have  mercy,  Son  of  David!”  And  then  I  heard  the 

gentlest,  sweetest  .voice;  “What  wilt  thou  I  should  do 

unto  thee?”  One  touch  of  a  cool  finger,  and  then  the 

blessed  daylight  burst  upon  me.  Darkness  fled  and  I  could 

see  His  face.  He  smiled  upon  me  with  compassion.  “Go  thy  way,” 

He  said,  “Thy  faith  hath  made  thee  whole.” 

A  Former  Cripple 

The  very  words  He  spake  to  me,  also,  when  I  had  thrown  away  my  crutches! 
I  leaped  and  ran !  I  was  whole  again.  Glory  to  God  in  the  Highest ! 

Others 

Glory!  Glory  to  God  in  the  Highest! 

(The  People  come  streaming  up  to  the  great  Shushan  Gate,  strewing  palms, 
etc.) 
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EPISODE  III 


Synopsis 

Scene  i.  Pilate’s  Courtyard.  Simon  Peter  and  disciples  interrupted  by  Roman 
soldiers — Peter  denies  Christ. 

Scene  2.  The  Same.  Pilate’s  wife  relates  her  dream — the  people  demand  re¬ 
lease  of  Barabbas. 

Scenes.  Friday  morning.  Before  the  Gates  of  Jerusalem.  The  march  to  Cal¬ 
vary. 

Scene  i 

Pilate's  Courtyard 
Wayfarer 

The  memory  of  such  wonders  cannot  fade. 

This  living  soul,  that* entered  thus  in  triumph 
The  mighty  gates  of  proud  Jerusalem, 

Shall  ride  exultant  to  eternal  glory! 

Despair 

Alas !  Thou  art  misled  by  trifles : 

Look  once  again.  Behold  the  surging  rabble 
Curse  and  revile  their  once  triumphant  King. 

(Enter  Simon  Peter  and  other  Disciples.) 

The  very  men  he  chose  for  His  disciples 
Now  run  in  terror  and  deny  their  Lord! 

PTrst  Disciple 

Here  we  are  safe.  A  friendly  fire’s  burning.  Let’s 
warm  ourselves  and  sleep. 

Second  Disciple 

Sleep?  Here?  In  the  court  of  Pilate’s  house,  where 
Jesus  will  be  tried  at  dawn?  So  said  the  soldiers 
when  they  took  Him  in  the  garden,  and  we  fled. 

Peter 

I  am  only  a  poor  fisherman,  yet  fear  I  no  man. 

Did  not  my  sword  cut  off  the  ear  of  Malchus? 

First  Disciple 

Courage  of  body  thou  hast,  Peter,  but 
courage  of  mind  and  soul  is  different,  man. 

Second  Disciple 

Did  not  the  Master  say  that  before  cock-crow 
Thou  should’st  deny  Him  thrice? 
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First  Disciple 


We  must  be  gone!  I  hear  the  people  coming.  Best 
stay,  Simon,  and  spy  upon  the  house. 

(Enter  soldiers,  servants,  etc.) 

A  Soldier 

I  like  not  this  trade  of  warring  upon  a  man 
unarmed.  He  showed  no  fight.  Pilate  will  find 
him  innocent. 

A  Serving  Maid  (pointing  to  Peter) 

This  fellow  was  with  him.  He  is  a  Galilean. 

Peter 

I  know  not  what  you  mean.  Of  whom  speak  you? 

A  Serving  Maid 

Of  Jesus  of  Nazareth,  thy  lord  and  master,  who 
calls  himself  the  King  of  the  Jews.  I,  too,  have  seen 
thee  with  him.  Deny  it  not.  Thy  speech  betrays 
thee.  Thou  art  a  Galilean! 

Peter 

I  am  innocent,  I  tell  you!  By  this  fire  and 

water;  by  earth  and  all  the  stars  of  heaven;  by  all  that’s 

holy,  I  know  nothing  of  this  Jesus,  this  Nazarene. 

(Faint  cock-crow  heard  in  the  distance.  A  long  silence.  Peter  walks  away 
from  the  crowd,  dejected.) 


A  Soldier 

Oh,  let  him  go.  He’s  harmless. 


Scene  2 

Pilate's  Courtyard 
Despair 

What  say  you  now?  Can  one  be  loyal 
When  his  ev’ry  oath  so  speedily  proves  false? 

Wayfarer 

I  cannot  tell  and  yet  I  feel  the  power 
Of  Him  rode  in  triumph,  Israel’s  King. 

Understanding 

Have  faith!  Hold  steadfast!  And  believe!  Though 
Hate  and  Death  itself  should  seem  to  conquer. 
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Pilate 


I  cannot  sleep!  My  soul  is  dark  and  troubled. 
Shall  I  condemn  a  man  whose  only  crime 
It  is  to  heal  the  sick  and  help  the  poor? 

King  of  the  Jews,  he  called  himself, — in  truth 
He  was  a  King, — a  very  God  in  spirit. 

He  stood  defenceless,  facing  his  accusers. 

I  dare  not  ask — “What  is  truth?” 

Lest  my  own  words  return  to  haunt  and  slay  me. 

(Enter  Pilate’s  Wife.) 

My  husband?  Pilate!  Art  thou  safe  indeed? 


Pilate 

Safe,  and  why  not?  What  hath  disturbed  thy  rest? 

Wife 

My  lord,  I  cannot  tell.  It  was  a  dream!  A  warning  to  us.  I 
saw  this  man,  this  Galilean,  Christus!  A  crown  of  thorns  was 
on  his  head.  They  struck  him,  yet — they  hailed  him  King! 
They  spat  upon  him,  yet— they  hailed  him  King!  And  then: — 
“  Pilate,  the  Roman  Governor !  ”  they  cried.  “ ’Twas  he  that 
murdered  Jesus,  and  his  blood  shall  be  on  Pilate’s  hands  for¬ 
ever.”  Then  I  awoke,  Oh,  Pilate,  tell  me :  Was  it  but  a  dream? 


Pilate 

A  dream  in  truth;  perchance  more  truth  than  dream.  Jesus 
is  yet  alive.  I  have  questioned  him  already.  He  is  guiltless. 
I  would  release  him  but  I  know  not  how. 


Wife 


it  must  be  done;  wait!  There  is  a  way.  This  is  the  Feast 
of  the  Passover,  and  ’tis  the  custom  that  you  should  free  a 
prisoner  to  the  people.  They  have  no  choice  but  Jesus,  or 
Barabbas!  Barabbas  is  a  murderer.  It  would  be  dangerous 
to  free  him.  This  may  avail,  for  when  they  see  Barabbas, 
they  cannot  chose  but  send  him  back  to  prison. 


Pilate 

Thy  plan  is  good.  All  will  yet  be  well. 
Despair 

“The  spirit  is  willing  but  the  flesh  is  weak.” 
What  good  are  all  these  fine  resolves  of  Pilate 
When  set  against  the  will  of  such  a  mob? 
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Understanding 


But  death  itself  is  not  the  end,  Wayfarer. 

Let  not  Despair  so  quickly  seize  thine  heart! 

Wayfarer 

I  would  have  faith,  yet  am  I  torn  with  doubting: — 

I  shudder  at  what  next  mine  eyes  may  see. 

Pilate 

I  tell  thee,  once  more,  I  find  no  fault  in  him. 

But  take  him,  and  judge  him  according  to  thy  law. 

The  People 
Crucify !  Crucify ! 

Pilate 

Citizens  of  Jersualem!  Ye  know  that  on  the  Passover  it  is  the 
ancient  custom  that  I  release  unto  you  a  prisoner.  What 
will  ye  therefore?  Jesus  of  Nazareth,  King  of  the  Jews, 
or  the  robber  Barabbas? 


The  People 

Barabbas!  Give  us  Barabbas! 

Pilate 

Once  more,  lest  there  be  some  mischance.  Ye  desire  Barabbas  the 
murderer  set  free? 


The  People 

Yea!  Yea!  Barabbas!  Barabbas!  Release  him,  release  Barabbas 

Pilate 

Since  this  man  must  die,  let  all  the  world  bear  witness  that 
I  absolve  myself  of  guilt. 

A  Jew 

His  blood  be  upon  us  and  upon  our  children! 

The  People 

Crucify !  Crucify !  Away  with  him ! 

A  Priest 

The  cross!  Where  is  the  cross?  Let  him  bear  the  cross! 

The  People 

■  Away  with  him !  The  cross !  The  cross ! 
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Scene  3 

Before  the  Gates  of  Jerusalem.  Friday  morning. 

Understanding 

He  came  unto  His  own, 

But  they  received  Him  not; 

Behold  His  disciples  who  have  fled  in  terror. 

Wayfarer 

Why  should  they  flee? 

How  can  the  triumphant  Christ 
Become  the  victim  of  the  hate  of  men? 

(The  People  pour  out  of  the  Shushan  Gate.) 
The  People 

■Crucify!  Crucify!  Away  with  him! 


Disciples 

Come,  let  us  follow  them  to  Calvary. 

The  People  (in  the  distance) 

Crucify ! 

Despair 

That  “Saviour,”  come  to  earth  a  helpless  babe, 
Though  He  achieved  a  fleeting  hour  of  triumph, 
Now  lies  in  death,  by  mortals  crucified. 

What  profited  His  maxims  and  His  morals? 
What  good  are  faith  and  right  when  life  is  gone? 


Understanding 

Wayfarer,  behold  the  greatest  test  of  all, 
For  faith  shall  conquer  even  death  itself. 
Ye  who  believe,  and  do  not  fear  to  die, 
Shall  know  a  glorious  immortality! 


Wayfarer 

I  would  believe,  but  still  within  my  soul 
Is  haunting  dread!  The  crucifixion’s  challenge 
My  faith  demands  a  real  and  living  Christ. 
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Air  and  Chorus.— ‘INFEA  MM  A  TITS  ET  ACCENSUS. 
(WHEN  THOU  COMEST.) 

\  I  !  fc.  I 


Andante  maestoso. 

I  S«  I 


St 


•V-J-’  •  J-1  -J*  • 


^  •  •  jVJ 


* 


'• 


sostenuto . 


•  #  ^  •  •  a 


<2 


321 


tremolo. 


• W  0 •• # 


32: 


31 


I 


-f2- 


57 


58 


Rossini’s  “  Stabat  Mater.”— Novello,  Ewer  and  Co.'s  Octavo  Edition. 


.59 


Bossini’s  “  Stabat  Mater.”— Novello,  Ewer  and  Co.’s  Octavo  Edition. 

60 


Rossini's  “  Stabat  Mater.” — Novello,  Ewer  and  Co.'s  Octavo  Edition. 

61 


Vir 

mem 


go,  sim 
her  thou 


de  -  fen 
thy  ser 


sus  m  m 
vants !  None  else 


'*§  9  —  ?  2  2  2  2  -§*5*55! — *0000.  5*5* 

h5  ^  S  *-  *-  »  *****  H  *****  **** 

n  •  •  •  •  cres. - _  ,  - - - 


PEE 


»T-"i  -j- 


3 


"3” 


jf, 


If 


3 


3 


PP 


3 


Q- 


£ 


di 

Zi 


ci 

ver 


l. 

us. 


(IS 

£7 — 


± 


■#- 


In 

None 


di  -  e  ju 

else  can  de 


fc 


P 


In 

None 

£— 


di  -  e  ju 

eZse  can  de 


?2I 


pgF 


In 

None 


di  -  e  ju 
else  can  de 


In 

None 


di  -  e  ju 
else  can  de 


rESS£ 


-000000  0000 

if  ~0'0  0  0~0  0s~0  W)'~0~W 

tAJ  •  •  •  •  •  —  •  •  •  • 


EE 


? 


3 


a 


=  .LTTTS  ^=± 

ra  s  i  fif’S  nn  ■■00--0 


:5; 


^5 


— 


•  f  F  • 


1r 

i/ 


64 


65 


mor 

there 


m 


Z7*Z9 


te  Chna 
to  wor 


ti 

ship 


S 


prae 

with 


mu  ru  -  rl, 

the  faith  -  ful, 


v-  v  s*  h*  v 

.  N — — N  '  ^  "  -»  „  „N  

F.T\  n  1* - r  r-  p*  s 

111  «  Jf  /  J  - 

jy— - ■  - ^  •  • 

ZZ3f=ZM  •— - *  - 

-  ni  -  ri, 
faith  -  ful, 

mor 

there 

te 

to 

Chris  -  ti 
wor  -  ship 

prae  - 
with 

mu  - 

the 

fMr- - v  4.  -+=? 

- p 

. - P 

P - 

- x. - 

h  — 

- \ 

- =5 

— ps 

* - 1 - - 

- p - 

— -Is- 

cr  J-  -0- 

-  ni  -  ri, 
faith  -  ful. 

- ^  * 

mor 

there 

-m- 

te 

to 

0  -0- 

Cliris  ti 
wor  -  ship 

0 

prae  - 
with 

0 

mu  - 
the 

=s- 

— X - 

pv— f= - 

- — N 

—S- 

: 

©=s-  .•  r- 

- ZlJ  . 

— 0 

- a 

- 1 - 

0  . 

-d- 

: 

-  ni  -  ri, 
faith  -  ful, 

mor 

there 

te 

to 

Chris  -  ti 
wor  -  ship 

prae  - 
with 

mu 

the 

s 

*s 

N 

|C 

. 

S&4 — J  J 

s 

— ^s.r: 

V  P - 

-P - 

- zm - 1 — 

- 

0..  V 

- p« - • — 

- # 

m - m 

— 0- 

- 

-  ni  -  ri, 
faith  -  /wJ, 

mor 

there 

te 

to 

Chris  -  ti 
wor  -  ship 

prae  - 
xuith 

mu  - 
the 

00 


67 


Rossini's  “  Stabat  Mater.” — Novello,  Ewer  and  Co.’s  Octavo  Edition. 

63 


1 


a. 

thee  I 


thee  I 


5 


Rossini's  “  Stabat  Mater."— NoveUo,  Ewer  and  Co.’s  Octavo  Edition. 

69 


EPISODE  IV 


Synopsis 

The  garden  of  Joseph  of  Arimathea.  Roman  sentries  guard  the  sepulchre 
Mary  and  Mary  Magdalene  approach — the  Angel  announces  the  Resurrection 
Mary  goes  to  tell  the  disciples. 

The  Garden  of  Joseph  of  Arimathea 

Understanding 

It  is  the  garden  of  Joseph  of  Arimathea, 

And  there  the  Saviour’s  tomb. 

.  Here  learn  that  He  who  holds  thy  days 
Within  His  hand,  is  ne’er  more  regnant  than 
When  powers  of  darkness  seem  to  triumph. 

No  foe,  not  even  sable  Death,  can  stay 
The  marching  triumph  of  the  King  of  Glory. 

(Enter  Mary  and  Mary  Magdalene.) 

Wayfarer 

There  are  others  who  come  this  way. 

Who  can  these  be? 

Understanding 

They  are  Mary, 

And  Mary  Magdalene. 

They  bring  spices  to  anoint  His  body. 

Mary 

The  sentries  drowse  beside  the  tomb; 

How  shall  we  gain  admittance? 

Mary  Magdalene 

The  tomb  is  fastened  with  the  Roman  seal, 

Who  then  shall  roll  away  the  stone? 

For  low,  it  is  exceeding  great  and  heavy. 

Mary 

It  was  His  wont  to  pray  in  such  an  hour. 

Come,  let  us  kneel  and  seek  the  aid  of  God. 

Angel 

I  know  that  ye  seek  Jesus, 

Who  hath  been  crucified. 

He  is  not  here.  He  is  risen, 

Come,  see  the  place  wherein  He  lay. 

Mary 

Behold  His  garments!  He  is  not  here. 


Angel 

And  now  go  quickly.  Tell  His  disciples 
That  He  is  risen  from  the  dead,  and  lo, 

He  goeth  before  you  into  Galilee. 

There  ye  shall  see  Him.  Lo,  I  have  told  you! 
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EPILOGUE 


Synopsis 

Understanding  reveals  the  living  Christ  to  Wayfarer  who  no  longer  doubts — 
the  Nations  throng  the  Portal  of  the  Future — all  are  one  in  Christ— Wayfarer’s 
vision — “To  our  Lord  Omnipotent  be  honor,  praise  and  glory  evermore.’’ 

Understanding 

Back  from  the  glowing  story  of  the  past 
We  come  again  into  the  sordid  present. 

Those  were  but  visions  of  the  long  ago; 

To-day  we  face  a  dread  reality, — 

Unrest  and  strife  and  petty,  selfish  aims, 

Heedless  of  faith  or  willing  sacrifice: 

The  living  Christ  triumphant  in  all  hearts ! 

Yet  the  great  work  goes  on  and  shall  prevail. 

Wilt  thou  accept  from  Him  the  Great  Commission 
Which  first  He  gave  unto  His  own  disciples, 

When  gathered  in  the  hills  of  Galilee, 

Saying : — 

“Authority  hath  been  given  unto  Me 
In  heaven  and  on  earth, 

Go  therefore  and  make  disciples  of  all 
The  nations,  baptizing  them 
In  the  name  of  the  Father, 

And  of  the  Son,  and  of  the  Holy  Spirit. 

Teach  them  to  observe  all  things 
Whatsoever  I  command  you, 

Lo,  I  am  with  you  always.” 

Inspired  by  Truth,  long  since  eternal  proved, 

Cast  off  Despair  and  enter  life  anew— 

Wayfarer,  know  ’tis  Faith  alone  that  conquers. 

Wayfarer 

No  longer  can  I  doubt.  Now  I  have  seen 
The  living  Christ,  the  Lord  of  Hosts  indeed ! 

He  rules  the  mighty  conflicts  of  our  time 
As  when  He  conquered  Death  by  resurrection ! 

Begone,  Despair,  for  Faith  hath  proved  thy  master! 

With  joy  the  Great  Commission  I  accept; — 

Yea  verily  it  is  Isaiah’s  vision. 

“Ho  everyone  that  thirsteth! 

Come  ye  to  the  waters.’’ 

I  came  to  Jesus  and  I  drank 
Of  that  life-giving  stream; 

My  thirst  was  quenched, 

My  soul  revived, 

And  now  I  live  in  Him! 

(Celestial  Choir  and  a  Voice.) 

“Ho,  everyone  that  thirsteth.” 
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Understanding 


Behold  the  portals  leading  to  the  Golden  Age, 
When  every  knee  shall  bow 
And  every  tongue  confess; 

When  all  mankind  shall  come  to  Christ, 

And  all  the  world  be  His. 

From  North  and  South  and  East  and  West, 
They  come. 

The  sorely  tried,  the  much  oppressed, 

Their  faith  and  love  to  manifest, 

They  come. 

They  come  to  tell  of  work  well  done, 

They  come  to  tell  of  kingdoms  won, 

To  worship  at  the  great  white  throne, 

They  come. 

In  a  noble  consecration, 

With  a  sound  of  jubilation, 

They  come,  they  come. 

Through  tribulation  and  distress, 

They  come, 

Through  perils  great  and  bitterness, 

Through  persecutions  pitiless, 

They  come. 

They  come  by  paths  the  martyrs  trod, 

They  come  from  underneath  the  rod, 

Climbing  through  darkness  up  to  God, 

They  come. 

Out  of  a  mighty  tribulation, 

With  a  sound  of  jubilation, 

They  come,  they  come. 

From  every  land  beneath  the  sun, 

They  come. 

To  tell  of  mighty  victories  won, 

Unto  the  Father  through  the  Son, 

They  come. 

They  come — the  Victors  of  the  fight, 

They  come — the  blind  restored  to  sight, 

From  deepest  darkness  into  light, 

They  come. 

In  a  holy  exultation, 

With  a  sound  of  jubilation, 

They  come,  they  come. 


(The  Nations  of  the  earth  throng  the  Portal  of  the  Future.) 
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In  Christ  there  is  no  East  or  West, 

In  Him  no  South  nor  North, 

But  one  great  fellowship  of  love 
Throughout  the  whole  wide  earth. 

In  Him  shall  true  hearts  everywhere 
Their  high  communion  find, 

His  service  is  the  golden  cord 
Close  binding  all  mankind. 

Join  hands  then,  brothers  of  the  faith, 

Whate’er  your  race  may  be, — 

Who  serves  my  Father  as  a  Son, 

Is  surely  kin  to  me. 

In  Christ  now  meet  both  East  and  West, 

In  Him  meet  South  and  North, 

All  Christian  souls  are  one  in  Him 
Throughout  the  whole  wide  earth. 

Wayfarer 

I  see  a  new  heaven  and  a  new  earth 
For  the  first  heaven  and  the  first  earth 
Are  passed  away. 

And  I  see  the  Holy  City,  New  Jerusalem, 

Coming  down  out  of  heaven  from  God. 

And  I  hear  a  great  voice  out  of  the  throne,  saying: 
“And  He  shall  dwell  with  them 
And  they  shall  be  His  peoples. 

And  He  shall  wipe  all  tears  from  out  their  eyes 
And  death  shall  be  no  more, 

Neither  shall  there  be  mourning, 

Nor  crying,  nor  pain  any  more, 

The  former  things  are  passed  away.’’ 

And  I  hear  as  it  were  the  voice  of  a  great  multitude 
As  the  voice  of  many  waters 
And  as  the  voice  of  mighty  thunders,  saying: 
“Hallelujah! 

For  the  Lord  God  Omnipotent  reigneth, 

The  Kingdom  of  this  world  is  become 
The  Kingdom  of  our  Lord  and  of  His  Christ, 

And  He  shall  reign  for  ever  and  ever. 

King  of  Kings  and  Lord  of  Lords. 

Hallelujah!” 


98 


No.  44 


Chorus.— HALLELUJAH  ! 


•? 


o 


Handel’s  Messiah.— Novello’s  Edition 


103 


8332 


106 


8333 


~fihnr - 1 - 

— z - * - - - - 

*-  * 

P  <0  <Z< 

- 1 

r  i 

(a  . .  -  .0  -  - 

-J  1  : - * 

:  i1 

-50L - i - - - 

Lords,  and 

0  # 

— 1 - 1 

He  shall  reign  fo 

r 

ev  -  er  and  ev 

-  if-  ft* 

'  1  '  1 

S  S  _ ' 

~/!L.  *!  jt  J _ _  h* _ j _ 

1  '  

j/S  If  #  _  _ 

# 

J 

% 

\ 

c 

Viz  m 

9   

Lords,  and  He  shall  rei 

n  #  - _  _____ 

gn  for  ev  -  er  and  ev  - 

/L  "j.  r-  m 

&  *  r  *  . .  * 

TTT IT  1  i  1 

!4 

b  b__ 

_  ___  _  _ _ I _  _  f  f 

^  Lords,  and  He  shall  reign  for 

*  P 

ev  -  er  and  ev 

^ _  1  ^  ^  - 

TT-r.^u.  r  w  m  ~  \  l  „  - 

0  ^  ^  !_.____ 

w-z*  i  i  T  1  9  \  j 

-  r- 

IT  Xz  .  L  I  i  .  1  r 

/ 

/  V 

Lords,  and  He  shall  reign  fo 

.  „ »  r~r.  !*r  '7T.  == . 

r  ev  -  er,  for 

J  ___  __  i  _ — ..  !  9 

ev  -  < 

J 

;r  and  ev  - 

j 

<•  * 

r— '  -  a  3    

-  .<» 

0  s  -  r: 

-  „ 

(9 

1  IT)  ir 

!?„ 

 sg 

r  #  s 

# -  a  &.  & 

0.  - - 

S»  0  0  0  0~Z 

\  idz.  _ t; _ 

L 

I!  ;  P 

   f  

i_T  r  r  : 

J  I 

J  „  -P-  v  -P- 

1  ,  ==  b 

!  • j 

sss  - 

j 

m 

! 

— =  lJ 

f  ^  ^  n  i  

1 

a  

f  ' — -  =■  it  *  i  •  * 

n  9i 

^  *  1  -rd.H - . - 

Hr - i - 4 

’  4 

5  -«TJ 

- - 

9-  -  J- 

Wayfarer 


And  now  unto  our  Lord  Omnipotent, 
The  only  God,  invisible,  eternal, 

Be  honor,  praise  and  glory  evermore. 
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